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Abstract

Vocabulary teaching constitutes a vital component in language teaching. Without a natural learning
environment for the target language, international learners encounter certain difficulties in acquir-
ing Chinese synonyms. Based on data from the HSK Dynamic Composition Corpus and drawing on
error-analysis theory, this paper analyzes relevant corpus materials, summarizes major error types
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of synonyms, and explores the underlying causes of such errors. Research on synonyms within the
context of International Chinese Language Education enables teachers to deliver better instruction
on word meanings in class, facilitates learners’ mastery of Chinese synonyms, and further improves
the effectiveness of Chinese language teaching.
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